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promesas, que los asuntos del baile entraron
en todo el calor de que son susceptibles.

Esperanza not6 una cosa: que su marido
estaba serio, ¢ hizo otra, decirle al agente:

—;0Oué tendré ese?

El agente le aconsejé prudentemente a
Esperanza que no le hiciera caso.

{Quien sabe si el corredor estarfa sério
porque noté que su mujer se habia puesto
un vestido morado que dejaba asomar un
triangulito de la epidermis rosada del pecho!

El agente vi6 en el triangulito una espe-
ranza de que su comadre se llegara & poner
el vestido color de rosa, aquél que habia
dado origen 4 la risa que lo volvia loco.
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_ Cuando se fueron las visitas, 4 eso de la
una de la noche, la casa del corredor pre-
sentaba un aspecto diverso.

El corredor no queria acostarse.

—;Por qué no te acuestas? le preguntd
su mujer.

El corredor grufio.

—iAcuéstate!

El corredor no contesto.

Su mujer se le sentd enfrente.

Vamos 4 ver: ;por qué no te acuestas?
;Estds disgustado conmigo? ¢he cometido
alguna falta? Habla, por Dios!

Tanto hizo Esperanza, que su marido
hablo.

Lo que tengo es.....

Esperanza tembld.

—Lo que tengo es.... que se me pueden
tostar habas: estoy echando chispas.

—Ya lo veo; pero jpor qué?

—Porque.....

—: Ave Maria purisima! pens6 Esperanza.
—-Porque, continud el corredor, porque
mi compadre.....

—Ya pareci6 aquello. :

—Porque mi compadre, exclamd el co-
rredor en el colmo de la ira, jno hawven-
dido el pescadol....

Esperanza arrojé de un golpe todo el aire.
que habia estado guardando, para exclamar:

—1Ahhhl.... gy por eso te afliges? A mi
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me ha dicho que es negocio seguro, y ql:le
mientras mas tarde lo venda lo pagaran
mejor. :

El corredor sigui6 triste, & pesar de estos
su mujer sigui6 insistiendo en que se acos-
tara, y sélo lo consiguié después de muchos
ruegos y 4 eso -de las cuatro de la ma-
fiana. :

Cuando vino el agente de negocios, Es-
peranza le dijo:

—Tengo que decir 4 usted.

—iQué?

— Una cosa: ese esta enojado.

—iCémo!

—TFurioso.

—¢Por qué?

—Dice que por el pescado

—; Y usted cree?....

—(Que es por otra cosa.

—;Ya lo vé usted? Si me hubiera usted
dicho por qué se 1i6 usted, no hubiéramos
dado lugar

——Si; pero yo no he hecho nada malo, y
es muy duro que sin que una dé lugar.

porque en fin, si €] es celoso, muy santo y
muy bueno, pero no tiene de qué.....

—Ya se vé: eso es una injusticia, porque
una cosa es que usted no me quiera expli-
car por qué se rio, y otra.....

—No, compadre: no seamos hipdcritas.

—ijComadre!

—Todo es una misma cosa,

— Usted cree?

—Si; usted tiene la culpa de todo.

—¢Por qué?

—Porque me hace reir,

—Yo no tengo la culpa de que se ria us-
ted de mi,

—No, yo no me rfo de usted, sind de sus
cosas.

—Tampoco de eso tengo yo la culpa.

La noche siguiente fué la primera en que

concurrid 4 las posadas uno de los diputa-
dos cuotizados.

Este diputado tenfa una rareza: era muy
afecto 4 lo amarillo: llevaba guantes amari-

llos, chaleco con rayitas amarillas, y cor-
bata amarilla.
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Lo presentaron.
El diputado encontré muy guapote al co-
rredor de niimero: le simpatizo.
. Pero encontrd todavia mas simpatica ala
mujer del corredor.
. Estaba vestida de amarillo.
Baild con ella: estaba muy bonita, mas
bonita que las otras noches.
El agente de negocios se lo habia dicho
ya, y se 1o habfa dicho hasta su marido.
——;Qué me ves? le preguntd sta sor-
prendida de que su marido la viera tanto.
- —Que te sienta ese vestido.
—Gracias, papasito: jviejo verde!
—_;0ué le dice 4 usted sumarido? le pre-
gunté el diputado.
—Nada, vejeces.
—;Como vejeces?
- —Que le gusto mucho con este vestido.
__A mi también, dijo el diputado sin ha-
ber tenido tiempo de morderse la lengua.
- Y aqui encontré el diputado una brillan-
te oportunidad para hacer un panegirico del
color amarillo: le hizo notard Esperanza
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que €l llevaba siempre algo amarillo, v de-
dujo légicamente que Esperanza y él tenian
el mismo gusto.

—Otra de las cosas que me gustan mu-
cho, dijo el diputado, es la danza.

—A mi también, contest6 Esperanza,
cuando menos lo penso.

Y ya eran dos cosas en que estaban de
acuerdo Esperanza y el diputado.

Siguieron platicando y bailando danzas,
y jqué casualidad! resultd que poco 4 poco
iban convenciéndose los dos de que te-
nian los mismos gustos, absolutamente los
mismos.

- Esperanza experiment6 una verdadera
cuanto inocente simpatia por el diputado,
y.con una ingenuidad propia de la concien-
cia pura, le dijo 4 su marido:

~—1Si vieras cuanto me simpatiza el dipu-
tadol... es un excelente sugeto.

—¢Oiga?... grufié el corredor.de nimero.

Esperanza vié empafiarse su sinceridad
en la negra injusticia de su marido, y expe-
rimentd una triste desazon.
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El corredor de nimero se puso furioso,
al grado de proponerse no dejar bailar @ su
mujer con el diputado.

—Compadre, ;por qué no bailas? le pre-
gunto el corredor al agente.

—Porque no tengo compaiiera.

—Aqui estd mi mujer. ;Cémo? ;no le
has dado una danza & mi compadre?

—Es que...

—Nada, nada, compadre, 4 bailar; bailen,
hijitos, bailen esta danza.

Esto dijo en voz perceptible el corredor,
de manera que lo oyera el diputado.

Esperanza y el agente se pararon 4 bai-
lar la danza, y el corredor creyé haber da-
do un golpe de diplomacia de los mas cer-
teros, desviando 4 su mujer del diputado,
para entregarsela 4 su compadre.

—;Qué tiene usted? le dijo en la danza
el agente 4 su comadre.

—Furiosa.

—¢Por qué?

—Esta celoso ese.

—:De mi?
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—No, del diputado.

Aqui fué donde toco al agente de nego-
cios reirse a reventar.

—;Por qué se rie usted, compadre?

—iCuriosal

—i Vengativo! ;por qué se rie usted?
El agente se refa 4 mds y mejor.

—Estamos pagados.

—Comadre, esta es la danza mas encan-
tadora que...

—:Qué?...

~—Que he bailado en mi vida.

VL

Esa noche hubo un aumento considera-
ble de botellas, y sustituvendo al Per/ecio
amor, vino el cognac, el Padre Kermann y
el Chartreuse.

El diputado, que desde que llegd & Méxi-
co habia hecho su estudio practico de brin-
dis en el Tivoli, invitd 4 brindar al corredor
y 4 su mujer.

—Por nuestra amistad, dijo: por la felici-
dad conyugal que se gozara én ver siempre
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inalterable este hijo de Sonora, todo cora-
z6n y sentimiento, todo amor para sus ami-
gos: porque esta patria querida nos permi-
ta, atin enmedio de las funestas revueltas
intestinas, gozar de la paz que nos brinda
con ratos tan placenteros como el presente;
por la simpética sefiora de usted, 4 quien
he tenido el mayor gusto en conocer, como
una de las mexicanas mas recomendables y
hechiceras.

Chocé su copa con la de Esperanza y con
la del corredor, y la apurd.

Esperanza le hizo una sefia 4 su marido
para que contestara el brindis; pero el co-
rredor no se dio por entendido.

Al corredor le sucedi6 una cosa rara: por
pensar en el diputado, no se volvio & acor-
dar del camaron ni de su compadre.

La animacién subi6 de punto en aquella
noche, al grado que el diputado pidié para
si la posada de la noche siguiente, y San-
chez, el sefior Sanchez, pidi6 otra.

A las dos de la mafiana, volvié 4 repetir-
se la escena de la noche anterior.
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El corredor no se querfa acostar; estaba
lo que se entiende celoso: hecho un ener-
glimeno contra el pobre diputado, 4 quien
pretendio poner en ridiculo ante su mujer.

—_Ya lo veras, decfa; me va 4 costar esto
un ojo de la cara; con eso, y con que mi
compadre no venda el pescado, nos luci-
mos; para ti, que estabas queriendo que la
cena de la Noche buena fuera modesta, a
ver si te atreves 4 servir a estas gentes re-
voltijo y robalo en aceite y vinagre; a ver
si les sales con tu cena de familia. para que
te critiquen; ahora, todo lo que no sea sal-
mén y ostiones y fiambres, nada vale; ya
este se puso de lujo; alld verds, alld veras
al diputado fanfarrdn, que por quedar bien
contigo, echard mi casa por el balcoén; ¥
luego el sefior Sanchez... y en fin, y todo
por-tus coqueterias.

—; Mis coqueterias?

—Si; si ti no le hubieras sacado el dien-
te al diputado, no se hubiera entusiasmado
al grado de pedir una noche, y en todo es-
to, jel papel que voy a hacer!
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Entretanto, el agente de negocios se es-
taba dando mil parabienes.

Hacia algunos afios que conocfa 4 su co-
madre, y hasta ahora.., hasta ahora le ha-
bia notado un chisgo... y sobre todo una ri-
sita tan maliciosa...

—¢Donde tendria guardada mi comadre
esa risita? se preguntaba el agente; vamos,
sl sobre que es una risa... y luego mi com-
padre que se estid volviendo tan impru-
dente.

Todo esto lo pensaba el agente, mientras
que Esperanza y su marido se tronaban por
el diputado.

Una cosa alentaba 4 Esperanza en la con-

tienda, y era que el corredor no habfa dado
en el item.

Esperanza tenia esta 16gica:

—Mi marido es torpe ¢ injusto, y esto no
lo puedo tolerar; si se encelara de mi com-
padre, pase; pero del diputado... por lo
cual.... alla se la haya.

La noche fué mas borrascosa que la an-
terior; pero Isperanza se durmi$ mas pron-
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to, como si su propio marido le hubiera ali-
gerado el peso de su conciencia, errando el
tiro.

La quinta noche de posadas en la casa
del corredor de niimero, estuvo espléndida:
el diputado envid preciosos juguetes para
obsequiar 4 las sefioras; se sirvieron poxn-
ches, jaletinas, sandwichs y pasteles; se to-
mo champagne, y la concurrencia estuvo de
lo mds complacida.

Esperanza tuvo mucho de qué hablar con
su compadre, y con razon. Tenia que con-
tarle todo lo que le habia sucedido.

Esperanza a pesar de todo, bailé con el
diputado, quien por hacer los honores, se
estaba inclinando ya, 4 fuerza de ponches,
4 acentuar la danza.

Los borrachos abusan de la prosodia y
acentian hasta la danza,

El diputado era hombre de buena cabeza;
pero se sentia muy animado en algunos mo-
mentos; se ponia expansivo y locuaz, y le
daba por querer 4 todo el mundo.

Todo esto era oro en polvo para‘los celos
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del corredor, quien, cada“vez mas desorien-
tado, no tenfa mas consuelo que quejarse
con su compadre.

__No lo creas, le decia éste; el diputado
es inofensivo, todo lo hace de buena fé; y
como es de Sonora, es francote y tiene sus
naturalidades.....

Lo mismo me dice mi mujer; pero qué
quieres, yo no lo paso, y vamos a acabar
mal.

Por supuesto que Lupe y Aurelia no ca-
bian en si de felicidad, supuesto que su papa
y su mama estaban tan entretenidos en sus
asuntos, que no habfan tenido tiempo de
observar que las chicas se despachaban en-
tretanto con el cucharon.

Los pollos, novios de las muchachas, es-
taban también en el auge de su felicidad.

—Esta noche no hubo rezo, dijo uno.

__No, se suprimi6, porque como han ve-
nido tantas personas de cumplimiento.....

Efectivamente, el corredor estaba logran-
do ser extranjero en su propia casa: ya casi
no conocia 4 nadie, y como se habfa descui-
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dado la indispensable férmula de las pre-
sentaciones, los pollos y los cuotizados, sin
ceremonia alguna, llevaban ya 4 todos sus
amigos, al grado de no ser posible ya bailar
en la sala, a causa de lo numeroso de la
concurrencla.

Ll corredor, estaba tostado, y siendo el
objeto de criticas de los concurrentes, por
su retraimiento y mal humor.

La tercera contienda conyugal fué mas
estrepitosa, al grado que se hizo notar por
todas las personas de la familia; y ya el di-
putado era objeto de bromitas y epigramas
de parte de los pollos, en tanto que el bue-
no del compadre gozaba de la reputacion

de santo, siendo asi que tenia ya para su
capote que decididamente su comadre era
ya, sobre muy desgraciada en su matrimo-
nio, muy digna de toda su consideracion.

VII.

Las noches siguientes no cedieron en na-
da en lujo y concurrencia 4 las anteriores,
y ya las sefioras se presentaron con grandes
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vestidos de baile, y no habia uno solo de
los caballeros que no llevara guantes.
Llegd la Noche buena, y el pobre del
corredor habia abandonado el campo desde
la vispera, so pretexto de tener mucho que
hacer en la calle; y el diputado, Sinchez,
el agente, los novios de las nifias y algunos
pollos entusiastas, se apoderaron de la casa
del corredor como de pafs conquistado: era
una verdadera guerrilla de esas que salvan
4 la patria cada rato, era una irrupcién de
vandalos; era una torre de Babel. Ya vienen
unos cargadores con mnaranjos y pinos de
parte de Sinchez; ya llegan unos criados
de la casa de Fulcheri, con el servicio de la
mesa, de parte de Sdnchez; la modista se
encierra con las nifias; los criados se ata-
rantan; se quitan los muebles de la sala
para poner otros mejores, que se han alqui-
lado; la recimara del corredor se convierte
en segunda sala de baile, y sin maldita la
oposicién, le ponen sus papeles debajo de
una cama: quien pone velas; quien cuelga
faroles; quien se lleva 4 una polla por un
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pasadizo para darle celos; y aquella casa, en
fin, era una trapisonda incomprensible.

El agente de negocios encontré llorando
4 su comadre, y tuvo necesidad de conso-
larla, empleando todos los recursos de la
oratoria, y otros de suinvencién particular,
hasta que consiguié que su comadre volyie-
ra a reirse.

La Noche Buena fué buena para todos,
excepto para el pobre corredor, que estaba
en un brete, al grado de que ya ni ponfa
cuidado en lo que estaba pasando.

Qué tal serfa el spleen del corredor, que
dejo que el diputado hiciera lo que le diera
la gana.

Lo unico que veia el corredor era su
reloj.

Le hizo una groseria a su compadre, dos
al diputado, tres 4 su mujer, y no hubo po-
llo ni concurrente a quien no le grufiera.

—¢ Por qué esta usted triste? le dijo un
pollo (que acababa de cenar furiosamente, )
a la mujer del corredor.

—Porque mi marido estd de mal humor.
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—;Y eso es todo? preguntd el pollo. Va-
mos & alegrarselo 4 usted.

Y reuniéndose con otros tres pollos, in-
vitaron al corredor 4 brindar primero con-
tra los diputados, luego contra la danza; y
de brindis en brindis, y por medio de esa te-
naz insistencia de que es capaz un pollo a
dos luces, acabaron por emborrachar al co-
rredor.

Sélo que lejos de prestarle el licor la ex-
pansién que & los demds les habia propor-
cionado, le causé un horrible malestar, y
dando traspiés el duefio de la casa, se fué a
buscar la pieza mas oscura y retirada de
ella para acabar de pasar la noche.

La aurora del 25 sorprendié al diputado
rendido de fatiga y de satisfaccion; a las po-
llas bailando todavia la tultima danza en
brazos de sus novios y haciéndose las ulti-
mas protestas de amor.

La misma aurora, 4 pesar de que todo lo
ve, no pudo hacerse cargo siquiera que ba-
jo los pliegues del vestido color de rosa de
Esperanza estabala mano de ésta intima-
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mente estrechada con la del agente de ne-
gocios.

El corredor dormfa profundamente.

El agente de negocios habia vendido to-
do el pescado, y su comadre tenia razon:
mientras mas tarde lo vendiera se lo paga-
Tian mejor.







